
A9 HŰLT es JE L E N , LU toriui és
p e l i t i k a i  erdélyi  h í r l a p ,  cxíme sxe iént,  
hé t  szakasz ra  osz lik .  A'  M ÚLT a* el
t o l t  idő fontos abb tö r t é n ő ié i  röv id  á t 
né zésé t  adja ; a'  J E L E N  m indennemű 
kinevezéseke t , hiva ta lo s  t u d ó s í tá s o k a t  , 
hazai  ’s k ü l fö ld i  folyó  p o l i t ik a i  h íreke t,  
«zélszerü m egvála sz tá ssa l ,  ’s lehe lő  gyor 
saságg al  közöl.  31e lle k la p ja  a ’ HON és 
K Ü L F Ö L D ;  e’ k e tt ő  h i s t ó r i a i ,  s tá t is t i  
k a i  , geográfia i  i sm ert e té sé t  ujsagina- 
fy a r á z ó  cz ík ke lvek kel  k ö t i  ösz ic .

M egje len nek  e9 lapok  m inden h#4 *
den és pén teken .  F é lév i  elő fizetés Ko
lo zsv á r it  s ö t  r f t  e z ü s tb e n  t p o s t á n
s z é t k ü l d ö z c s s e l  5 ö t  r f t  f j  h r. e t i l é i 
b en  . M i n d e n n e m ű  h i r d e t é s e k  közre* 
b o c s á t á s á r a  s z o l g á l  a '  H e t i l a p ; n* f e l 

é t e l  , ' s  e g y s z e r i  k ia d á s  d i j j a  a s  í - a l  
n y o m t a t o t t  s o r t ó l  a '  i o - e d i k i g  , 2 0  k r .  
e z ü s tb e n  ; a z o n t ú l  m i n d e n  aor t  k é t  
k r .  e z ü s tb e n  ; a 9 m á s o d ik  é s  h a r m a 
d ik  k ia d á s é r t  a z  e l s ő  d í j n a k  felé t  
k e l l  m i n d a n n y i s z o r  f i z e t n i .  —
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I . M ú l t .

A' júliusi revolutzio lS30-b.

( Folytatás. )

Így megtörtént a’ nagy fontosságú ha
tározat, a’ kamarák gondoskodtak az íde- 
igleni kormányról, ’s a’ mi fő dolog volt, 
ily kényes és veszélylyel teljes időben, a’ 
törvényes hatalom félbeszakadása eseté
ben , gyorsan, a’ pártszellemnek időt nem 
engedve dühös játékát elkezdeni. Bár vol
tak követek kik X. Károly és famíliája mel
lett szollottah: de a’ többség végzése sze
rént Lajos-Fiiepet még az nap felszólli-

ták ,  az ország föhelytartója — lieutenant 
general du royaume — tisztét felválalni, 
’s a’ nemzeti sziliekkel a’ fővárosban meg
jelenni. Lafayette kit az első revolutzior* 
viszszaemlékezés , a ’ szabadság ügyében 
szerzett érdemei, sok áldozatai a’ nép bál- 
vánnyává tettek, ’s a’ közvéleményben oly 
magosán emeltek, helyeslé e’ lépést, és 
maga részéről is azt hathatósan előmoz- 
ditá. E’ revolutziot téhát, — ’s ez volt, a’ 
mit a’ roszsz hörnyülállások köztt legjob
bat lehetett tenni, — úgy nézték, mint a’ 
mely az eddigi alkotmány és charta sér
tetlenül tartásáért történt, és az elkezdett
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munka végrehajtását, e’ nagy zendülésből 
eredett változásnak, a’dolgoh fennálló rend
jével egyeztetését,’s a’ státusnak a’ továb
bi rázkódástól sőt felfordulástól ez úton 
megmentését, végrehajtását a' nemzet ke
pét viselő kamarák vették magokra, ’s az 
Orleans-i herczeget a’ főhatalomra meg
bízták.

Lajos-Filep, fia az első franczia re- 
volutzioban oly gyalázatos szerepet ját
szott, sok vétkekkel mocskos, és 17Q5-b. 
a’ convent rendeléséből megöletett Orlé- 
ansi herczegnek, született 1 7 7  3 -b. octob.
6 -k. és derék annya felügyelete alatt gon
dosan neveltetett. Attya megbukása után 
17Q3-b. kéntelcn volt kivándorolni, ’s da
rabig a’ Svájczban tartózkodott, hol sok 
viszontagsággal, ’s néha még szükséggel is 
küszködött, és sanyarú helyzetében nyolez 
hónapig Graubündten cantonban Reiche- 
nauban, az oda való gymnasiumban histó
ria, és geometria közönséges tanítója volt. 
így a’ megpróbáltatás és viszontagság os
kolájában élet bölcsességet tanult, a’ mi
nek kivált thronusra jutása után sok hasz
nát vette. Majd Hamburgban tartózkodott, 
Svecziát, Norvégiát béutazta, ’s 17Q5-b. 
aug. 24-k a’ Nordcapnál csillagászi vizs
gálódásokat tett 3 a’ következendő eszten
dőben pedig Északámerikába ment, hol 
négy esztendeig múlatott. Európába visz- 
«zajövén, több esztendőkig volt Angliában, 
» 1 8 0 9 -b. Siciliába ment, hol IV. Ferdi- 
nánd király szívesen fogadta, kinek leá
nyával, a’ mostani királynéval Mária Amá
liával azon esztendő november 25-k. há- 
eassági szövetségre lépett. A’ franczia bi- 
tanglás ellen nagy erővel felhőit Spanyol- 
országban, az ideigleni kormány által fel- 
szóllittatva fegyvert fogni Napoleon ellen, 
Cadizba ment, de az Angolok, kiknek ak
kor a’ pyrenaeusi félsziget dolgaira és sor
sára eldöntő béfolyások volt, abban meg

gátolták, ’s így czélt nem érve kellett Pa- 
lermoba viszszatérni.

Napoleon megbukása után famíliájá
val együtt Párizsba ment, majd a' máso
dik 1815-béli restauratiot követett kemény 
és szorító rendszabásoknak, a’ pairkama- 
rában, hol helyét elfoglalta, ellene mondott, 
átaljáhan szabadelmü nézeteket nyilvání
tott. Egyébaránt mivel éles és világos c- 
sze kivált X Károly thronusra lépése u- 
tán, jól látta a’ kormány viszszás intéze
teit, sok hibáit, a’ nemzettel kemény súr
lódásba jövését: magát az udvartól elvon
ta} de egy az ellen formált párthoz sem 
csatlakozott. Famíliája és számos gyerme
kei körében — kiket polgár módon, hazafi 
elvekben és nagy gonddal nevelt — talál 
ta boldogságát, mely minden hiú hülfénv- 
nél valódibb volt, ’s így a’ magános élet
ben is a’ nép szemei rá valának függeszt
ve, annak figyelmét magára vonta, ’s átal- 
jában hözkedvesseget nyert. — A’ júliusi 
napokban, a’ vértárasztó zendülés közepet
te, többen azon férjfiak hözzül, kik a’köz
vélemény birása álta l , a’ hatalmat közök
be ragadták, 's kik a’ herczeggel barátsá
gos öszveköttetésben állottak, rá vetetlek 
szemöket, midőn a’ vczélyiyel fenyegető 
időpontban a’ társasági rendet, mindenek 
felett az alkotmányos monarchiát azok 
heves zajgása ellen meg kellett oltalmaz
n i ,  kik a’ reszpublihát hangosan kiábál- 
tált, mert nagyravágyó és haszonleső inté
zeteik kielégítését, annak kíséretében já- 
ió fejetlenségtől remélitek.

Lajos - Filep közel Párizshoz Neuilly 
falusi lakásában mulatott, midőn Laffitte a’ 
nép gyözedelme után, egymásután több hír
nököket külde hozzá, ’s a’fővárosban gyor
san megjelenését sürgette. A’ herczeg so
káig küszködött magával, mit tegyen e’ ké
nyes helyzetben, ’s végre azon megyöződé- 
se, hogy hazájához tartozó kötelessége, fel
lépésével, ’s személyének feláldozásával is, 
a’ közfelfordulást meggátolni, valamint fa
míliája sorsának elgondolása, a’ mi vonako
dása esetében, bizonyosan újra kivándorol
ni lenne héntelen— tehát hazafi és atyafi 
Kötelessége érzése, elhatározók a’ hivásnak 
engedni. ( Folytatása következik. )
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II. J e l e n .

Erdély és Magyarország.

K o l o z s v á r .  A’ fársáng minden vi
galmaival itt is beállott. Vannak közönsé
ges bálok a’ város tánczteremében, ’s kü
lön testületekéi itt és amott. Ezek is több
nyire nyitva állanak minden Hiedelmet tu
dó és tartó résztvevőnek: de van olyan is, 
melyet elkülönözési vágy jellemez, mely
be csak úgy ígérkezik egy ’s más vendég, 
ha megurasitott feje ékinek rezgését (bár
mely derék, s jó hírű) polgárhölgy ruhá
jának szerény susogása nem fogja viszsza- 
hangozni. Midőn tölünk nyugotra virad, 
’s haladnak: nállunk estvéledik, ’s alunni 
készülünk.

Maros Vásárhely, jan. 1 2 -k. Egy hónapnál 
tovább tartott erős hidegünk, ’s az új év 
is keményen höszöntc-bé. Ebből, ’s hogy 
a’ fák a’ ködös hidegben sokáig zuzmará- 
son vannak, gazdag gyümölcs termést jó
solnak á’ tapasztalt gyümölcstenyésztők. 
Színészetünk most nincs, mint közelebb 
mult teleinken5 holott nem mondhatni, 
hogy szükség ne volna rá— főként ha jó 
lenne, de a’ mihez hamar reményünk sem 
lehet. Városunk tövében Koronkában, gróf 
Toldalagi Ferencz úr oly pálinka- és 
serfözöt állított, milyent még városunk ’s 
vidékünk nem látott, művészet ’s hasznos
ság tekintetében. Hagyom a’ pálinkafőzést, 
dicsérjék, kik szeretik ez italt, vagy e’ 
méregből származó nyereséget. De a’ ser
ről nem mellözhetcm-el köztudomássá ten
ni, hogy sokkal jobb, mint a’ milyen va
laha e’ városon készült, úgy hogy a’ kül
földen járttnak eszébe juttatja a’ jó né
met se r t5 olcsóbb is, — mert C réz xr. 
kupája, midőn a’ városi csak most szállít
tatott 1 0  xrról 8 xra. E’ felett a’ sütők
n e k ,  és pálinkafőzésből élő szegény sor
sú városi és vidékbelieknek szükséges sep

rő is sokkal jobb minőségben * *s olcsóbb 
árron adatik, mint adatott eddig a’ városi 
serfözöben , miszerént e’ concurrentiát 
nem lehet nagy jótétnek nem venni a’ vá
ros és vidék lakóira nézve. Méltán bámul
hatni azért, hogy még is vannak, kik zúg
nak, hogy a’ tiszt, gróf serét béhozatván, 
itt saját, nem polgári, hanem nemes tel
kén áruitatja. De tudnivaló, csak azok zúg
nak, kiknek nincsen egyenes hasznok ab
ban, hogy a’ szegénység olcsóbban kap sert, 
seprőt, ’s pedig jobbat mint eddig. — Jan. 
2 *kán ment innen viszsza öt hónapi mun* 
kálódása után, Kolozsvárra, a’ polgárság ál
dásai és óhajtásai köztt kir. kormányszé
ki concipista Farkas Sándor, szám
vevő tiszt Gálísztel Károly, *) és fogalmazói 
gyakornok Rettegi Mózes urakból álló, 
’s magát itt részrehajlatlan igasságszere- 
tcttel, ’s igaz humanitással kitüntetett k i r . . 
kormányszéki Biztosság.

A’ katonaújonezok állításának ellen
szegülés, melyet 2 -ik számunkban emli- 
té n k , Mesztegnyön történt. Újabb tudósí
tások módosítják ugyan annak körülmén- 
nyeit, de valóságát kétségbe nem hozzák. 
Felötlő, mit egy somogymegyei tisztvise
lő beszéde rólaz , hogy t. i. amaz elvahi- 
tott adózók , bujtogatók által leginkább 
azzal ámíttatának-el, „hogy a’ királynak 
nincs szüksége katonára, hanem nemesi 
felkelést kíván, melyet az urak katona- 
állitással akarnának pótolni/' Vajha ki
tudatnának e’ gonosz izgatok, hogy ret
tentő példa állíttathassék-fel rajtok $ mert 
ők az orgyilkosoknál is gonoszabbak.

Nyitravármegye múlt év utolján tar
tott tisztújító gyűlésében jövendőre t i t 
k o s  s z a v a z á s s a l  választást határozott, 
hol az , ősi alkotványos felkiáltással el

*) Gálísztel Károly úr azóta az úton lopott  erís  meg
hűlés következéséül megholt. S z c r h .

*



*em döntethetik , legjobb sikereltctési 
módja kidolgozása küldöttségre hagyatván.

A’ magyar tudóstársaság könyv-kéz
irattára és pénzgyüjteménnye folyvást sza
porodik. A’ berlini hir. tud. acaderniájától 
közelebbről kiildctett-meg emlékirataik leg
újabb három kötete, ’s tudósításaik leg
újabb folyama. Számos írók, ’s más köz
jóbarátok szaporítják a’ gyűjteményt mun
káikkal, ’s más mindenféle könyvekkel, 
kéziratban! nevezetességekkel. Botka Pé
ter a’ pénzgyüjteményt többek höztt egy 
J, Mátyás aranynyal nevelte. ’S m e l y  mé l 
t á n  t e s z i k  e z t $ mc  r t h i s z e n ,  k i  
m a g a  n e m  á l l í t  i l y  g y ű j t e m é n y t :  
h o v á  t e h e t i - e l  e g y  k é t  d a r a b  n e 
v e z e t e s s  ég i t  o k o s a b b a n ,  m i n t  a’ 
n e m z e t ,  s z á m í t h a t ó  l ag  l e g t o v á b b  
f e n n m a r a d a n d ó  t á r á b a ?

A’ pesti kereskedői testület megvá
lasztotta maga kebeléből, a’ váltó törvény
székhez részéről alkalmazandó ülnököket. 
A’ zsidó vallásu kereskedők elzárattak o’ 
választástól ( ’s még annál inkább, tudni
való, a’ választathatástól). Hiába! a’ tör
vény csak azt mondja rólak , hogy gyá
rakat állíthatnak, k e r e s k e d é s t  űzhet
nek j nem mondja pedig, hogy gyakorol
hatják is a’ kereskedői jogokat, (mintha 
bizony abba nem foglaltatnának belé mind 
ezek is). Lám mily okos dolog volt belé 
tenni a’ királyi adomány-levelekbe a’ ne
mesi állapot minden jogait, jusvenandi-t — 
ha csak egy belső telek voltis adva — jus 
piscandi-t, ha netalán ivó vize se voltis 
•' nemes telken j ’s világosan kifejezni az 
ítéletekben: akasztassék-fcl, h o g y  ha l -  
j o n - m e g .  Hihető, voltak régen is bal- 
magyarázatok,

F r a n c z i a o r s z á g ,

(Messager) Párizsban januar. 2 -kán 
délelőtti 11 órakor, mintegy száz szcmély-

bői álló, nagyobb részint vászon öltöm ü 
és sapkás czimbora társaság, ’s azok kö
zött egy néhány nemzeti őr is forma ru
hában, csoportozott a’ pénzváltó piaczon. 
Onnan a’ „de la michodier“ utszába ér
kezvén, a’ L a m e n n a i s  szállása előtt, az 
egész czimbora csapat sorba állott. Tizen
négy személyből álló küldöttség — kik kö
zött három forma ruhás , — ment fel La- 
mennaishoz, honnan tíz perez múlva le
jővén, az egész csoport leghissebb zaj 
nélkül elszcledt. — Azonban mintegy 40, 
50 személyből álló csoport, melynek szin
te fele részét nemzeti örök tevék, gyűlt 
öszszc a’ boulcvardon, s onnan hárman, 
hármán sorjába egymást karon fogva, á' 
szent Antal piaczára vonultak, hol a’ „mar* 
seillaise“ danolása alatt a* júliusi oszlo
pot megkerülték, közben közben kiáltván 
„le Guizot-val, le a’ rendőrséggel“! ’s ez
zel ezek is mind elszéledtek. — Az ilyen 
nyilatkozások büntetésre méltók, mert a* 
törvényességet cs a’ törvény iránti tisz
teletet sértik 5 azért a’ hasonló mozdula
tok meggátlására szükséges rendeletéit, 
az elöjáróság megtette.

Nagyon érdekes volt a’ franczia aka
démia m. e. dec. 3 1 -kén tartott ülése, 
melyben Mólé gróf akadémiai tagnak fel
vétetvén, elődje, volt párizsi érsek Quc- 
len emlékére beszédet tartott, melyre Du- 
pin úr felelt. E’ három nevek öszsze ta
lálkozása,— kik charaktercikben, politikai 
’s vallásos nézeteikben oly külömbözokep* 
pen tünnek-elö,— a’ köz figyelmet legna
gyobb mértekben felébresztette vala, úgy 
hogy ezen gyülekezet, az ezt megelőző 
üléseknél sokkal számosabb volt.

A* paireU kamarája jan. 4-kén tartott 
ülése alatt, a’ többi nézők és halgatók 
liöztt, a’ jelenleg Párizsban mulató Co- 
chinchinaiak is jelen voltak, s ezen o elüt
tök egészen új látványon nem kevéssé)lát-
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szottak bámnlni. Guizot úr, a’ többek kö- 
zött kinyilatkoztatta, bogy a’ franczia kor
mány a’ spanyol dolgokra nézve egy el
határozást tett, de azt nem fogja felfedez
ni. Semmi esetre nem fogja magát a’spa
nyol ügyekbe ártani, és Spanyolország je
len kormánnyá is kívánja a’ Francziaor- 
szággali barátságos viszonyokat fenntartani.

Olozaga úr, a’spanyol királyné ö Fel
sége rendkívüli követje és felhatalmozott 
minisztere, meghatalmazó levelét januar.
2 -kán a’ királynak átnyújtotta.

(Marokkó) *)
Toulonból dec. 2 9 -kéröl írják, hogy 

ott nyugtalanul várják „Ramier“ gőzös
nek Tangerből viszsza térését, hová a’ fran
czia consulnak fontos leveleket vitt, ki fel
van hatalmazva hogy a’ franczia kormány 
nevében Abderrahman császárral férjfia- 
lon értehezödjék ’s igy reméllni lehet, 
hogy a’ dolgok békességes úton eligazittat- 
nah,  ’s a’ kormány nem leszsz kéntelen 
Marokko ellen hadi erőt küldeni.

*) Lásd ezen cz i lk e t  4-k számunkban.
Keletindia.

Laboréból, Fendsab fővárossából ér
kezett tudósítások szerént, a’ már több 
idő óta beteges Maharadsa (k irá ly)  K'ur- 
r a k  Szing m. e. nov. 5 -k. reggel megholt. 
A’ holttest eltakarítása az oda való bor
zasztó szertartás szerént 11 órakor ment 
véghez. A’ kimúltnak kedvencz nője R a 
n c e  I s z s z u r  K n u r  és még három más 
feleségei a’ királyi holttesttel együtt ele
venen megégettette!«. Midőn a’ halottkisé- 
ret a’ városba, annak egyik béfedett ka
puján viszsza térne, a’ kapu gerendázat- 
jából egy darab leszakadt, és az új ki
rályt N o  N e h a l  Szing-ct az elefánt há
tán a’ nagy sokaság szemeláttára úgy ér
te ,  hogy kevés órák múlva attyához más 
világra költözött. Megjegyzésre méltó, hogy 
a’ nép nagyobb része abban a’ hiedelem

ben van, hogy a’ gyenge elméjű Maha
radsa h u r r á i t  Szing nem természetes ha
lállal múlt-ki, hanem fija No Nehal Szing 
’s ennek czimborái lennének halála okai. 
Ha ez igaz, úgy a’ rögtön büntetés csu
dálatoson érte utói az atyagyilkost, kinek 
holttestét nov. 8 -k. kőit idösbb feleségei 
kisérék a’ máglyára, hogy szeretetök ta
núsításául a’ kedves holttesttel együtt ha
muvá váljanak. A’ harmadikat ’s legifjab- 
ba t,  S e r e  Szing mentette-meg a’ rette
netes tüz-haláltól. Most S e r e  Szing, ama 
híres R u n d s i t  Szing törvénytelen fija 
vette kezéhez az uralkodást , azonban 
mondják, hogy N o  N e h a l n a k  még egy 
negyedik felesége terhes állapotban mara
dott hátra, ki annyával együtt egy erős
ségbe meghúzta magát, melyet Sere Szing- 
nek általadni vonakodik.

Mivel az új uralkodónak az ángolok 
iránti indulatját még nem lehetett tudni: 
a’ Pendsab határszélén egybehuzott ángol 
sereg továbbra is ott maradott, a’ szükség 
esetében a’ bényomulásra magát készen 
tartván. Az indiai hírlapok nem titkolják, 
sőt jövendölik, hogy ezen nagy fontossá
gú ország “ mediatizáltatása“ közel lenne. 
Más hírlapok pedig állítják , hogy No 
Néhai Szing halála által, Laboréban, aa 
ángolokra nézve a’ dolgok állapot ja éppen 
oly kedvező színt váltott, mint Rundsit 
Szing alatt.

Calcutta-i hír szerént, 28,000 főből 
álló nepáli sereg várja Chinából a paran
csolatot, hogy a’ hegyek közzül az ángo
lok ellen a’ síkra leszálljon.

China.

Csuzánból m. e. oct. l-sö, Makaóból 
octob. ő-ik napjáig terjednek az újabb tu
dósítások. Lin, a’ cantoni kormányzó, új 
hadi erőt küldött volt Makaó környékébe, 
még pedig abból a’ czélból, hogy az ot



tan megtelepedett angolokat elfogassa. Egy 
Stauton nevű angol papot, valójában el is 
fogtak a’ ch ina iah ,’s Cantonba vitték mind 
a’ mellett is, hogy a’ Makaóban lévő Por- 
tugalusok elöljárósága, annak szabadon bo- 
csáttatásáért magát közbenvetette. Smith 
“Druid“ ángol h^ió kapitánnyá észrevé- 
vén a5 chinaiak szándékát, azt megelőzni 
elhatározá, azért “ Hyacynt“ és “Larne“ 
hajók ágyúji oltalma alatt, a’ bengali ön
kéntesek sergéből 180 szipaj , 1 2 0  főből 
álló tengeri sereg, és 80 matróz szállott
ki sept. 1 9 -k. a’ makaói partra, hol egy 
54 ágyúval megerösitett várba több órá
kig tartott ágyúzás után az ángolok bényo- 
mulván, az ott talált ágyúkat bészegez- 
ték , magát a’ várat levegőbe repítették, ’s 
miután a’ chinai tábort is lángba borítot
ták , ismét hajóra szállottak.

November 15-k. Calcuttába érkezett 
hivatalos tudósítások szerént, Elliot admi
rális sept. 28-k. a’ p e t s e i  tenger-öbölből 
Csuzánba viszsza érkezett. Az ángol moz
gások, úgy látszik, hatással birnak a’ men
nyei országra. Elliot admirált a’ chinaiak 
tisztelettel fogadták, ’s a’ császárhoz inté
zett irománnyait, magok vonogatása nél
kül Pekingbe elküldötték. A’ császár men
nyei országának harmadik mandarinját EI- 
liothoz küldötte, az alkudozást megkezde
ni. Az alkudozás pontjairól még bizonyost 
tudni nem lehet, de úgy látszik, hogy a’ 
császár kés^, Lin kormányzó ö exláját, 
elkövetett cselekedeteiért az ángolok ki- 
vánsága szerént megbüntetni , csak azt 
jegyzi-meg, hogy nem lenne igasságos, 
Lin kihallgatása nélkül, reá ítéletet mon
dani, azért biztosok által fogja a’ császár 
Lin tetteit előbb megvizsgáltatni. Az egye
netlenségek kiegyenlitése végett, Canton- 
ban fognak az alkudozások folyni.

A “ Calcutta Courier“ még azt jegy- 
a i-m eg , hogy most kéntelen a’ császár,

a’ barbarusokkal udvariasabb hangon ’# 
nyelven beszállni, és Victoria királynét 
» egy nagy nemzet királynéjának“ nevezni.

“ Madagascar“ gőzös, két ángol mért- 
földnyire hatott felfelé a’ Peiho vizén 3 a’ 
lakosok bámulva szemlélték az elüttök 
ismeretlen csudamívet.

Spanyolország.

M a d r i d  dec. 27. A’ kormány nyi
latkozata szerént, a’ dueróhajózás kérdé
se iránti alkudozások elkezdődtek. így a’ 
portugáliai kormány időt nyer a’ dolgot 
még egyszer a’ cortészek cicibe terjeszteni. 
Több hírlapok azzal vádolták a’ spanyol 
kormányt, hogy ezen nevezetes kérdés el
igazításában, a’ madridi kormány egészen 
a’ londoni cabinét által vezettetik. A’ 
“Gaceta de Madrid“ ezen állítást igyeke
zik megczáfolni és kijelenti, hogy a’ spa
nyol kormány ezen kényes kérdés eliga- 
zithatásában mindég olyan függetlenséggel 
’s teljes szabadsággal tette lépéseit , a' 
mint azt Spanyolország becsülete s érde
ke kívánja. A’ kormány ismeri s tudja 
méltánylani a’ spanyol nép charakterét és 
fontosságát, ’s ugyan azért soha sem fog 
megegyezni, ama méltóság és független
ség lcalatsonításában, melyet Spanyolor
szág boldogabb idejében, az egész világ 
bámult.

Belgium.
Brüsselben, folyó év 1-sö napján, egy 

új katholikus hírlap indúlt-meg, ezen czim 
alatt: „Journal de Bruxelles“ , mely, ese
mény nem érdemelne említést, ha a z , a 
katholikus nevezetet legszorossabb értelem
ben véve, e’ vallásos felekezet jelen állá
sára nézve, nem adna érdekes megjegy
zésekre alkalmat, a’ mellett a’ sajtó ha
talmának bizonysága nem lenne. E már 
a’ harmadik hírlap, melyet katholikusok 
Brüsselbe alapítói vállalkoztak, minekután-
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na a’ két első ú. m. a’ “ 1* Union“ és “ Le 
Conservateur“ , amaz alig négy évig, ez 
pedig még egy egész esztendeig sem tart- 
hatá-fenn magát, úgy hogy az 1838-ik év 
liözepe óta egy ilyen hírlap sem jött-ki 
Brüsselben, ’s e’ szerént a’ napi-sajtó, kö
zel három évig, kizárólag a’ liberálisok 
kezében volt. A’ tartományok minden na
gyobb várossaiban, vannak ugyan a’ katho- 
likus elvekkel nem ellenkező hírlapok, de 
ezeket a’ liberális lapok elnyomják 5 kis- 
sebb számuak is ezek n é l ,’s olvasó közön
ségük is nem olyan nagy, mint a’ liberá
lisoké. Ezen szembetűnő jelenet, egv tisz
ta katholikus országban, külömböző okok
ból magyarázható. Legközelebbi ok álta
lánoson a’ vallásos elv, mely a’ teljes saj
tó-szabadsággal, úgy, a’hogy az itt gya- 
koroltatik, egybe nem férhetőnek látszik. 
A’ liberalis lapok sok olyan dolgokat kö
zölnek , a’ miket az olvasó közönség na
gyobb része kedveli, de azt a’ katholikus 
lapok nem tehetik , ha nevöket igazán 
megakarják érdemelni. így p. o. perekről 
’s más eseményekről, mivel azok elébe- 
széllése az erkölcsiséget gyakran koczkáz- 
ta t ja , csak hijánoson vagy éppen nem is 
írhatnak.

A’ “Journal de Bruxelles“ szerkesz
tője Stas ú r ,  ’s a’ mint mondják, ezen új 
szerkesztőség a’ két elbukott hírlapokénál 
jobban leend rendszerezve , de mind a’ 
mellett bajos leszsz fennmaradhatását a’ 
több régibb liberalis lapok mellett bizto
sítani.

Pruszszia.
H a t t e n  S z a n i s z l ó  A n d r á s  Er- 

melandi püspök Frauenburgban januarius
3-kán élete 7 8-k évében istentelen gonosz 
kéz által meggyilkoltatott, A’ gyanú egy 
Kienapfel nevű szabó legényt terhel, ki 
már cl is fogatott. A’ boldogult 54 évig 
folytatott egyházi szolgálatot, 40 éveket

tölte a’ püspöki méltóságban, ’s gyilkos* 
sának különös jóltévöje volt.

Török birodalom.
Mehetned Ali hódolása következéséül 

aladmiralis Walker, ki Yaver basa czim alatt 
ilyen, t. i. basai rangra emeltetett, és a’ 
portai tanács tagja Maaífim Bei, mint biz
tosok Alexandriába rendeltettek, ’s dec.
30-ról [Konstanczinápolyból jött tudósítások 
szerént, oda minden órán indulni is akar
tak a’ török flotta átvételére , valamint 
meggyőződni a’ felől, hogy Mehemed ^ l i  
Egyiptomon kivül eső eddigi birtokából 
seregét kihozta, ’s így az elibe szabott fel
tételeket telyesiti. Egy úttal a’ Porta fe,l- 
szóllitá az ausztriai császári internunciust, 
valamint az ángol követet, a’ júliusi „kü
lön alku“ 4 -d pontja szerént magok ud
varok részéről oda biztosokatküldeni, kik 
a* flotta átadásán jelen legyenek.

Ugyan csak 30-k. érkezett Konstán- 
czinápolyba egy török linea hajó égyipto- 
mi foglyokkal. E’ fővárosban az egésség 
állapotja folyvást jó.

Minekutánna a’ fényes Portát egye
nesen Kandiából vett tudósítások meg
győzték arról, hogy azon sziget lakossai sem
mit sem kívánnak inkább, mint az égyip- 
tomi járom alól kiszabadulni, és a’ szul
tán uralkodása alá viszsza ju tn i , ’s ebbéli 
óhajtását a’ Mehemed Ali által oda tett 
kormányzó is kinyilatkoztatta : a’ diván 
Auri Bci-t mint biztost Kandiába küldöt
te ,  hogy ezen szigetet a’ szultán nevében 
foglalja el. Mi dec. 1 7 -kén a’ szultán azon 
fermánja nyomán; melyben az eddigi sziget
kormányozó Mustafa basa hivatalában meg- 
erősittetik, egész innepélyességgel meg is 
történt.

Egyiptom.
Mehemed Ali felső és alsó Egyiptom

ban, Zudán és Nigritiában a’ követhez^ 
kör-iratot bocsátott-ki: Minden új és vál
tozó ezen a’ világon. A’ vad háborút, bé
kesség örömei követi k e’ földen. Ha a



dolgok rendében a’ teremtés legelső pil
lantásától kezdve mostanig e’ világ válto
zásait általánosan vagy részletesen meg
vizsgáljuk, úgy találjuk, hogy mindent 
a’ mindenható kormányoz ’s intéz-el j és 
hogy a’ teremtmények minden törekvése 
’s okoskodása nem változtathat azon, mit 
az isteni akarat elrendelt. Az Isten , a’ 
legfőbb valóság vezet mindent , az elrej
tett dolgokat úgy, mint a’ nyilvánosokat. 
Semmi sem történik a’ dolgok természete 
rendszerében, ezen a’ világon, mit nem 
az isteni legfőbb akarat okozott volna. 
Semmi sem hull a’ mindenség méröserpc- 
nyöjébe, a’ mit nem az isteni főakarat 
parancsolt volna az egész világ nyugalmá
r a ,  a’ mint jelenleg is történt, hogy az 
ángol tengeri hadi sereg vezére Napier úr 
a’ közép tengerbe megjelent, ’s ő k. ma
gasságának tudtára adta, hogy az európai 
nagy hatalmasságok megegyezéséből, E- 
gyiptom kormányzását örökségi joggal bír
hatni, ö magasságának ’s maradékainak 
megengedtetett, és békességet kívánnak. 
Azért jónak találtatott a’ muzulmánok vé
ré t  kímélni, ’s az alattvalók és az egész 
világ szivét békességgel megörvendeztet
n i ,  hogy mindenki mesterségét vagy ke
resete módját nyugtán folytathassa, ’s a’ 
kereskedésre vagy földmivelésre magát bé
kével elszánhassa. Ez okból fő vezérünk- 
hez a’ Szeraszkierhoz parancsolat ment, 
hogy Szyriából az égyiptomi táborral visz- 
sza térjen. E ’ jelen kör-irat minden tiszt- 
viselökhcz és alattvalókhoz intéztetik.

Ijabb tudósítások.

Párizsban januar. 7-k. a’ franczia aka
démia a’ híres regény és drámaírót H u g ó  
V i c t o r-t, mint szintén gr. St. Aulaire-t 
a’ bécsi követet, tagjaivá választá.

Januar. 6-k. B i j j n o n ,  Francziaorsaá"ö 7 •
egyik jeles státusembere és historicussa 
Párizsban megholt.

Madridban egy kedvetlen történet ad- 
ta-elö magát, mi a’ szent szék és spanyol 
udvar között új bonyolodásokat okozhat. 
Ramirez Arellano pap, ki 1838-tól fogva 
a’ pápai nuncius kötelességeit folytató, 
bár rendes felhatalmazással még nem volt 
felruházva, most közelebbről parancsola
tot kapa a’ királyságból eltávozni, a’ nun* 
ciatnra papirossal pecsét alá tétettek. Min
den bűne, azt mondják, carlistai gondol
kozása, ezen párthoz szitása lenne. És ezt 
egy liberalis kormány tévé, melyet a’ sza
badság nevében történt revolutzió emelt 
a’ polczra Î Vétkes tettet lehet és köteles
ség büntetni, de vélekedést üldözni nem 
helyes, nem is szabadj ’s az ily szinii li- 
beralistnus — e’név kigúnyolása, azzal gya
lázatoson viszszaélés.

Triesztbe e’ hónap elején érkezett tu
dósítások szerént, a’ bavariai koronaörökös 
Athéné Piraeus kikötőjébe szerencsésen 
megérkezett, hol testvére a’ Görög király 
nagy szívességgel fogadé.

A’ Török Porta egyéb igazgatási javí
tásai köztt a’ finánczia jobb rendbe hozá
sával foglalatoskodik.

Oláhország alkotmányos igazgatással 
bir. Annak fejedelme G h i k a  S á n d o r  
múlt esztendő vége felé nvitá-ki Bukurcst- 
ben „az alkotmányos rendek,, gyűlését, 
egy beszéddel, melyet a’ decemb. 28- diki 
hivatalos oláh újságból közöl a’ brassai Er
délyi Hétilap. Mikor egészen kijő — mert 
most még csak az elejét olvassuk — mi is 
kiadjuk.

Ifc'yoinatik a z  e v .  t e f .  F ő - o s k o l a  k ö n y v -  é s  k ő n y o m é  i n t é z e t é b e n .


